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UM DIA NA ALDEIA, UMA ÍNDIA KAINGANG

CHAMADA ISABEL TEVE UM FILHO.

ŨN PIRI KULẼN NA MBRE, ŨN PIRE TANTÂ

KAÍNGANG, ISABEL LÁLHATIN PIRE KÓTIT UNGRÉ.
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COMO ISABEL ERA MUITO NOVA E NÃO

TINHA MUITO LEITE, SUA MÃE, CLAUDIA,

PREPAROU-LHE O PENFURUN.
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NÉ WÃN ISABEL BÂK KAINÁ ATHU

TOTÉN BÂK PAWAI. NHÃÂ CLAUDIA

ÍAFAN O PENFURUN.
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APÓS DOIS DIAS, ISABEL PASSOU A TER

MUITO LEITE.

ELA FICOU MUITO FELIZ E SEU FILHO,

GERALDO, FICOU GORDO E SAUDÁVEL.

WURU LANGRÊ KULÊN RẼNRÁ KÓTIT TANTÂ ISABEL

TIWÃN KAINÁ TOHÂ RÊNRIKEKÃN.

WURU A LALHATIN KAINÁ PAWAI NE KÓTIT UNGRÉ

GERALDO TIWÃN TANBÂK.
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GERALDO HURI PIRETÓ THU PŶNŶ MÃ KANGÁ.

GERALDO, HOJE COM DEZ ANOS, NÃO TEM

NENHUM PROBLEMA DE SAÚDE.
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AWINHA ISABEL BÂK KOTIT LANGRE KOTIT PŶNŶ

WI THUMÃ TONG.

HURI WI BÂK PAWAI TOHÂ KOTIT LANGRE

TAMBÁK.

A SUA MÃE ISABEL TEVE MAIS DOIS FILHOS E

O PROBLEMA QUE ELA TINHA QUANDO ERA

NOVA DESAPARECEU.

HOJE ELA TEM BASTANTE LEITE, E SEUS FILHOS

SÃO SAUDÁVEIS.
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As histórias do Projeto ARTE-IN foram escritas e ilustradas por professores
indígenas que participaramdo programa FISPI - Formação Intercultural
Superior de Professores Indígenas de São Paulo, entre os anos de 2005 e 2008.

São histórias bilíngues para incentivar, na escola indígena, o gosto pela leitura
e o interesse pela cultura.

Formação Intercultural Superior do Professor Indígena - FISPI

Publicações:

Trabalhos de Conclusão de Curso: Caderno de Resumos

Um Caminho Para a Educação Escolar Indígena (Coleção)

Educação Escolar em Contexto Bilíngue Intercultural

Jogos Educativos para Ensino e Aprendizagem de Línguas Indígenas

Narrativas de Memória

Projeto ARTE-IN (Coleção)

Vocabulário Bilíngue (Coleção)

O Governo do Estado de São Paulo vem proporcionando o
atendimento escolar para a Educação Básica, nas aldeias de
São Paulo (Kaingang, Krenak,Terena, Guarani e Tupi Guarani)
Para tanto organizou um programa que compreende:
Construções escolares;
Contratação de professores indígenas;
Curso especial de formação em serviço para o professor indígena,
em nível médio e superior;
Elaboração de material didático próprio.
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